Uchwata Rady Wykonawcze]
Wyzszej Szkoly Handlowej we Wroctawiu
z dnia 13 grudnia 2018 r.

Resolution of the Executive Council of the University of Business in Wroclaw from 13 December 2018
w sprawie oplat za nauke i innych oplat dla studentéw rozpoczynajacych nauke w roku
akademickim 2019/2020

regarding the fees applicable to the students of University of Business in Wroclaw
who begin their studies from the academic year 2019/2020

Dzialajac na podstawie § 22 ust. 3 pkt 7 Statutu Uczelni ustalam ponizsze zasady odplatnosci za ustugi edukacyjne:
Acting on the basis of § 22 paragraph 3 point 7 of the Statute of University, tuition fees for studies are ordered as follows:

§1

Studia pierwszego i drugiego stopnia w jezyku polskim STACJONARNE i NIESTACJONARNE —
obywatele UE i posiadacze Karty Polaka

Tuition fee for full-time and part-time studies (BA/MA) in Polish — EU citizens and holders of the Polish Card
oplata oplata |10 rat 12 rat
i ‘ ' na stralna oku roku
Kierunek studiéw ll?;fsét; ;‘I:n(e’:;;')’;"z'kof i roce ‘.;eme I “;' T“’
: o i i to
FRdo/suh | i G oty | Ttnses | Dlonfe | Tienfe || it
(DeEed) mester) installments | installments
I, I1 rok/ 1, 1l year 4200 zt 2200 zt 460 zt 400 zt
Zarzadzanie
I1I rok/III year 4200 zt 2200 zt 460 zt
Licenclat Finanse I, IT rok/ 1, Il year 4200 zt 2200 zt 460 zt 400 zt
] i rachunkowos¢
(Bachelor) 11 rok/II1 year 4200zt | 2200zt | 460zt
Turystyka I, IT rok/ 1, I year 4200 zt 2200 zt 460 zt 400 zt
i rekreacja
I11 rok/I1I year 4200 zt 2200 zt 460 zt
L 1L, 111 rok/ 1, I, Il year | 4 800 zt 2500 zt 520 zt 450 zt
Informatyka -
Inzynier | SVdidinzynierskie |y Vyear | 4800z | 2500z | 520z
(Engineering
Studies) . I 1L, 11l rok/ I, II, Ill year | 4 200 zt 2200 zt 460 zt 400 zt
Logistyka -
shudiiinzyuierskie IV rok/IV year 4200z | 2200zt | 460zt
I rok/I year 4200 zt 2200 zt 460 zt 400 zt
Zarzadzanie
Magister 11 rok/II year 4200 zt 2200 zt 460 zt
(Master) Turystyka i I rok/I year 4200zt | 2200zt | 460zt 400 zt
rekreacja
I1 rok/II year 4200 zt 2200 zt 460 zt

Na wszystkich kierunkach oplata administracyjna wynosi 300 zi
For all the fields of study the administration fee is 300 PLN




Studia pierwszego i drugiego stopnia w jezyku polskim STACJONARNE i NIESTACJONARNE -

studenci spoza UE

Tuition fee for full-time and part-time studies (including mobile studies) (BA/MA) in Polish — students from outside the EU

, ey S L e : oplata semestralna
Kisrunek studisw ilosé rat (numbe'r of install- | Tili:igla:’a rz’czl?a 5 Tifibn fos
Field of study ,ments)/roksstt:d(;;éw (vear of | i r\.',,‘ee per year oy
- EURO | DOLAR EURO DOLAR
ANEEN N Znizka za oplate roczng za I
Finanse i rok studiéw wplacong do
Licencjat rachunkowosé | 31.03.2019*/ Discount for 950 € 1080 $ - -
(Bachelor) the annual tuition fee for the
Turystyka i |first year paid by 31.03.2019*
rekreacja
I, 11, III rok/ I, 11, III year 1100 € 12508% 600 € 675 %
Znizka za oplate roczng za 1
rok studiow wplacong do
Informatyka | 31.03.2019%/ Discount for 1100€ 1250 % - -
studia the annual tuition fee for the
inzynierskie |first year paid by 31. 03.2019*
Infynier I, 10, 1L, IV rok/ I, I1, IIL, IV
(Engineering P =R 1300€ 1480 9% 700 € 785 $
Studies) bini
Znizka za oplate roczng za I
rok studiéw wplacong do
Logistyka 31.03.2019*/ Discount for 950 € 1080 $ - -
studia the annual tuition fee for the
inzynierskie | first year paid by 31.03.2019*
L, 1L, 111, IV rok/ I, I1, ITI, IV 1100 € 1250 600 € 675 $
year
Znizka za oplate roczng za I
rok studiow wplacong do
Zarzailzanis 31.03.2019%/ Discount for 1100€ 12508 - -
the annual tuition fee for the
first year paid by 31.03.2019*
Magister I, IT rok/ I, II year 1300 € 14809 700 € 785 $
(Master) Znizka za oplate roczng za I
rok studiow wplacong do
Turssiviad 31.03.2019*/ Discount for 1100 € 12508% - -
rekreacja the annual tuition fee for the
first year paid by 31.03.2019*
I, 1T rok/ I, 11 year 1300 € 14809% 700 € 785 $

Na wszystkich kierunkach oplata administracyjna wynosi 100 EUR
For all the fields of study the administration fee is 100 EURO




Studia pierwszego i drugiego stopnia w jezyku angielskim STACJONARNE i NIESTACJONARNE -
obywatele UE*
Tuition fee for full-time and part-time studies (BA/MA) in English — EU citizens*

ilo§¢ rat (number of installments)/r‘ok' ‘ Oplata semes-
Kierunek studiéw studiow (year of study) O,‘;,La.tt? rq:zna tralna
Field of study ( st s Tuition fee
PSE year) (per semester)
Discount for the annual tuition fee
he first year paid by 1900 € 1000 €
Management Jort
Bachelor Tourism and Leisure 31.03.2019*
I, I1, I1I year 2050€ 1075€
Discount for the annual tuition fee
Engineering Computer Jor the first year paid by 2100€ 1100€
Studies Engineering 31.03.2019*
I, IL, II1, IV year 2350€ 1225€
Discount for the annual tuition fee
Master Jor the first year paid by 2100€ 1100€
Management 31.03.2019*
I, II year 2350€ 1225€
Discount for the annual tuition fee
Jor the first year paid by 2100€ 1100 €
Tourism and Leisure 31.03.2019*
I, Il year 2350€ 1225€

Na wszystkich kierunkach oplata administracyjna wynosi 120 EUR

For all the fields of study the administration fee is 120 EUR

*Obywatele Armenii, Azerbejdtanu, Bialorusi, Kazachstanu, Kirgistanu, Motdawii, Mongolii, Rosji, Tadzykistanu, Turkmenistanu, Ukrainy, oraz
wszystkich krajow Ameryki Poludniowej placq wedlug stawek obywateli Unii Europejskiej.

*Citizens of Armenia, Azerbaijan, Belarus, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova, Mongolia, Russia ,Tajikistan, Turkmenistan, Ukraine as well as all South
American countries are subject to the same fees as EU citizens.

Studia pierwszego i drugiego stopnia w jezyku angielskin STACJONARNE i NIESTACJONARNE -

studenci spoza UE**
Tuition fee for full-time and part-time studies (BA/MA) in English — citizens from outside the EU**

. : oplata roczna ' oplata semestralna
K';;:;:f;}?;::yéw Tuition fee Tuition fee
iz (per year) (per semester)
Management 2750 € 1425€
Bachelor
Tourism and Leisure 2750 € 1425€
Engineering . .

studies Computer Engineering 2750 € 1425€
T SR 3000€ 1600 €

Masters &
Tourism and Leisure 2750 € 1425€

Na wszystkich kierunkach oplata administracyjna wynosi 200 EUR
For all the fields of study the administration fee is 200 EUR

** nie dotyczy studentéw z Armenii, Azerbejdtanu, Bialorusi, Kazachstanu, Kirgistanu, Moldawii, Mongolii, Rosji, Tadiykistanu, Turkmenistanu,
Ukrainy, oraz wszystkich krajéw Ameryki Poludniowej

** This does not apply to the students from Armenia, Azerbaijan, Belarus, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova, Mongolia, Russia, Tajikistan, Turkmeni-
stan, Ukraine as well as all South American countries

3=



Jezykowy kurs przygotowawczy

Language preparatory course

| language (jezyk) | EURO
English (angielski) | 2500€

Polish (polski) 1900 €

Oplata administracyjna na jezykowy kurs przygotowawczy 200 EUR
The administration fee is 200 EUR

§2

W szczegdlnych przypadkach i na uzasadniony wniosek Rektor moze ustali¢ indywidualng znizke¢ w optatach.
In special cases and at a justified request, the Rector may set an individual discount in fees.

§3

1. Formy i terminy platnosci rat czesnego:

The forms and deadlines of payment

oplata jednorazowa (roczna) w semestrze zimowym/ one-time fee (per year)in fall intake
- nie pdzniej do 30 wrzesnia

paid by 30" of September

oplata jednorazowa (roczna) w semestrze letnim/ one-time fee (per year)in spring intake
nie pozniej do konca lutego

paid by the end of February

oplata semestralna (w semestrze zimowym)/ the semester fee (in fall intake)

- pierwsza rata za semestr (zimowy) nie pézniej niz do dnia 30 wrzesnia

the first installment for the winter semester should be paid by 30" of September

- druga rata za semestr (letni) nie pézniej niz do dnia 30 stycznia

the second installment for the winter semester should be paid by 30" of January

oplata semestralna (w semestrze letnim)/ the semester fee (in spring intake)

- pierwsza rata za semestr (letni) nie pézniej niz do dnia korica lutego

the first installment for the winter semester should be paid by the end of February

- druga rata za semestr (zimowy) nie péZniej niz do dnia 30 wrzesnia

the second installment for the spring semester should be paid by 30" of September

Oplata miesigczna (10 rat, 12 rat)/ monthly fee (10 installments, 12 installments)

- pierwsza rata za semestr zimowy nie pozniej niz do dnia 15 wrzesnia. Kazda nast¢pna rata ptatna nie pdZniej, niz do dnia 15 kaz-
dego miesigca.

The first installment for the summer semester should be paid by 15" of September. Every next installment should be paid by the 15"
day of each month.

RATA TERMINY PLATNOSCI " TERMINY PEATNOSCI
installment Term of payment (fall semester) Term of payment (spring semester)

: 15-09-2019 15-02-2020

! 15-10-2019 15-03-2020

- 15-04-2020
15-11-2019

v 15-12-2019 15-05-2020

N 15-06-2020
15-01-2020

VI
15-02-2020 15-07-2020

e 15-03-2020 15-08-2020

Vit 15-04-2020 15-09-2020

X 15-05-2020 15-10-2020

- 15-11-2020
15-06-2020 -11-

X 15-07-2020 15-12-2020

A 15-08-2020 15-01-2021




b)

Brak w terminie wplaty rocznej lub semestralnej skutkuje rozliczaniem optat w systemie 10 rat miesigcznych.
No annual fee payment within the period or semester results in settlement payments in the system of 10 monthly in-
stallments.
Za niedotrzymanie terminéw uiszczenia optat podanych wyzej w § 1 student ma obowiazek zaplaty odsetek, zgodnie
z przepisami Kodeksu Cywilnego.
In the event of the failure to meet deadlines for the payment of tuition fees, the student is required to pay of the with in-
terest, pursuant to the provisions of the Civil Code
Student wnosi oplate za udzial w ¢wiczeniach terenowych/plenerowych. Wysoko$¢ optaty zostanie podana w terminie
4 tygodni przed rozpoczgciem ¢wiczen.
The student pays a fee for participating in the field practice/ open-air painting workshops. The fee will be announced
within 4 weeks before the start of the practice.
Student powtarzajacy semestr/rok studiéw wnosi oplaty czesnego w wysokosci okreslonej w §1.
Student (studiow w jezyku polskim) powtarzajacy przedmioty (wpis warunkowy) wnosi optatg w wysokosci 300.00 zt
za kazdy powtarzany przedmiot. Student powtarzajacy ostatni semestr w zakresie wylacznie seminarium dyplomowego
wnosi oplate semestralng czesnego obnizong o potowe.
Student (studia w jezyku angielskim) powtarzajacy przedmioty (wpis warunkowy) wnosi optate 200 EUR za kazdy
powtarzany przedmiot. Student powtarzajacy ostatni semestr w zakresie wylacznie seminarium dyplomowego wnosi
oplat¢ semestralng czesnego obnizong o potowg.
The student repeating a semester/year of the studies is obliged to pay the tuition fee determined in §1.
a) The student (studying in Polish language) repeating courses (conditional enrolment) is obliged to pay 300 PLN
for each course being repeated. A student repeating the last semester only in terms of a seminar is obliged to pay
half of the semester tuition fee.
b) The student ( studying in English language) repeating courses (conditional enrolment) is obliged to pay 200
EUR for each course being repeated. A student repeating the last semester only in terms of a seminar is obliged to
pay half of the semester tuition fee.
Student, ktéry wznawia studia na ostatnim semestrze i w trakcie dotychczasowych studiéw zaliczyt wszystkie przed-
mioty objete planem studiéw z wyjatkiem seminarium dyplomowego wnosi pelne wpisowe oraz oplatg¢ semestralng
czesnego obnizong o potowe
The Student who applies for readmission to the last semester and has obtained a credit for all courses except for the
diploma seminar should pay the registration fee and half of the amount of the semester tuition fee
Wszyscy kandydaci (takze obcokrajowcy), ktérzy na podstawie § 38 Regulaminu studi6w Wyzszej Szkoty Handlo-
wej we Wroctawiu oraz na podstawie art. 165 Ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym i Rozporzadzenia MNiSW
zdn. 14.09.2011 r. w sprawie warunkéw i trybu przenoszenia zaj¢¢ zaliczonych przez Studenta, przenosza si¢ z in-
nych uczelni przed ztozeniem podania do Dziekana musza dokona¢ optaty administracyjnej w wysokosci 350 zl/ 85
Euro.
All candidates (as well as foreigners) who on the basis of § 38 of the Studies Regulation of the University of Business
in Wroclaw and on the basis of art. 165 Law on Higher Education and Regulations of Ministry of Science and Higher
Education dated 14.09.2011 on the conditions and mode of transferring from other universities before submitting
their applications to the Dean shall make an administrative payment in the amount of 350 PLN/ 85 EUR.
Wszyscy kandydaci (takze obcokrajowcy), ktorzy na podstawie § 18 Regulaminu studiow Wyzszej Szkoty Handlowej
we Wroclawiu, ubiegaja si¢ o przeniesienie zaj¢é i wpisanie na semestr wyZzszy niz pierwszy, przed ztozeniem podania
do Dziekana musza dokonaé optaty administracyjnej w wysokoéci 350 zl/ 85 Euro.
All candidates (as well as foreigners) who on the basis of § 18 of the Studies Regulation of the University of Business
in Wroclaw who applies for transferring a courses and enrolling in a higher semester than the first semester, before
submitting their applications to the Dean shall make an administrative payment in the amount of 350 PLN/ 85 EU
Jezeli na Uczelni studiujg osoby spokrewnione: rodzenstwo, matzefistwo, rodzice, dzieci, to kazdej z tych oséb na czas
réwnoleglych studiéw kwote optaty rocznej obniza si¢ o 5%. Obnizenie czesnego nastgpuje od miesigca zlozenia
wniosku przez studenta.
If at the University studying those related to: siblings, marriage, parents, children, it is each person for the duration of
parallel studies the amount of the annual fee is reduced by 5%. Lowering tuition takes place from the month of sub-
mission of the application by the student



10. Optlaty dodatkowe (the additional fees):

1

Za wydanie legitymacji studenckiej
Issuing a student identity card

22,00 zt
(lub w przypadku cudzoziemcow
réwnowarto$¢ 5 EUR)

Za wydanie duplikatu legitymacji studenckiej

2 Issuing a duplicate of a student identity card 33,00zt

3 Za wydanie duplikatu dyplomu ukonczenia studiow
Issuing a duplicate of a graduation diploma 20,00 zt

4 Za wydanie duplikatu suplementu do dyplomu ukonczenia studiow 5
Issuing a duplicate of a transcript of records to graduation diploma 0,00 z4

5 Za wydanie odpisu dyplomu w tlumaczeniu na jgzyk obcy 20.00 7t
Issuing a copy of a graduation diploma in a foreign language TNE

6 Za wydanie odpisu suplementu do dyplomu w tlumaczeniu na jgzyk obcy 20.00 z4
Issuing a copy of a transcript of records to graduation diploma in a foreign language r
Za uwierzytelnienie dokumentéw zwiazanych z przebiegiem lub ukoficzeniem studiéw, przeznaczo-

7 nych do obrotu prawnego z zagranica. 26.00 zi
For authentication of documents related to the course or completion of studies, intended for legal Lz
transactions with foreign countries

3 Za vyydame zgéwnadczema 5,00zt
Issuing a certificate
Za wydanie zaswiadczenia w jgzyku angielskim

9 : ) : . 20,00 zt
Issuing a certificate in English
Oplata za réznice programowe

10 Fee for program differences 300002
Oplata za réznice programowe na studiach w jezyku angielskim

11 : L : 200 EUR
Fee for program differences for studies in English language

12 Wyznaczenie indywidualnego terminu egzaminu dyplomowego organizowanego na wniosek studenta 100.00 zi
Determination of the date of the individual final exam organized at the request of the student ’
Wydanie indywidualnej opinii o studencie

& Issuing personal opinion about the student 200,001

14 Oplata za rozpatrzenie podania o uchylenie decyzji o skresleniu z listy studentow 50.00 zt
The fee for processing applications for annulment of the decision to delist students ?

15 Oplata reaktywacyjna po skresleniu z listy studentéw 350.00 21
Reactivation fee afier deletion from student list >
Odbior dokument6ow aplikacyjnych po okresie 2 lat od ukonczenia studiow lub skreslenia z listy

16 studentow 100.00 zt
Receipt of the application documents after a period of 2 years from graduation or deletion from the ’
list of students
Ryczaltowe koszty wezwania do zaplaty

i The costs call for payment k00

1/3 czesnego w semestrze realizo-

18 Dodatkowa oplata za studiowanie na kolejnej specjalnosci wania specjalnosci

Additional fee for studying at another specialty 1/3 tuition per semester specializa-
tions implementation
. . 1/2 czesnego wg stawek dla dru-

19 Dodatkowa oplata za drugi kierunek ksztalcenia giego kierunku

Additional fee for the second course of education 12 of tuition fees according to the
rates for the other direction
Wysylanie dokumentéw aplikacyjnych za granicg kurierem

20 : b ] 30,00 EUR
Issuing application documents and send by courier abroad
Oplata za wydanie zaswiadczenia w jezyku polskim wraz z wystaniem dokumentu Poczta Polska

21 . . . . 25,00 zt
Issuing a certificate in Polish and send by post

2 Oplata za wydanie za$wiadczenia w jezyku angielskim wraz z wystaniem dokumentu Pocztg Polska 50.00 zi

Issuing a certificate in English and send by post




11. Oplaty za studia nalezy wnosi¢ na indywidualne konto otrzymane wraz z decyzja o przyj¢ciu na studia. Do czasu
otrzymania konta indywidualnego wplaty dokonywa¢ na konto podane ponizej. W tytule przelewu nalezy wpisaé
swoje imi¢ i nazwisko, numer albumu oraz numer PESEL.

All the fees should be paid to the individual bank account assigned received together with the decision on admission
to studies. If the Student does not have his individual bank account, s/he should make the payments to the following
bank account. The transfer title shall be the student’s first name and last name, his register number and PESEL
(Polish Resident Identification Number).

Account Owner’s Adress:

University of Business in Wroclaw

Ostrowskiego 22, 53-238 Wroctaw/Poland

Account Owner’s Bank Adress:

Santander Bank Polska S.A.

Swift Code: WBKPPLPP

ul. Legnicka 51-53 54-203 Wroctaw

Oplaty w EURO / For payment in EURO:

BANK ACCOUNT IBAN PL 76 1090 2402 0000 0001 2997 5347
Oplaty w DOLAR/ For payment in DOLAR:

BANK ACCOUNT IBAN PL 87 1090 2402 0000 0001 3054 0174

Oplaty za studia w jezyku polskim w PLN / For payment in Polish study in PLN
BANK ACCOUNT IBAN: PL 04 1500 1155 1211 5005 3031 0000

*Znizka dotyczy rekrutacji na semestr zimowy 2019/2020. W przypadku uruchomienia rekrutacji na semestr letni 2019/2020 promocje
zostang ustalone odrgbnym zarzadzeniem/ The discount applies to recruitment for the fall intake 2019/2020. In the case of recruitment
for the spring intake 2019/2020, the promotion will be determined by a separate ordinance



